


VORWORT | PREFAZIONE | PREFACE
Die Auswahl an Getränken erfolgt nach bestem Wissen und Gewissen. Wir sind regional und sehr nachhaltig. 

Wir haben Tonic aus Südtirol, alten Whisky aus Südtirol und aus Schottland, wunderbaren Rum aus der Karibik und Gin von überall 

her. Wie geht das zu vereinen? Eigentlich geht das nicht möchte man meinen.

Wir sind saisonal, fair und verwenden kein Plastik. Das ganze Berghotel ist energieeffizient und es wird fast nicht weggeworfen. Wir 

essen und trinken gerne und wir lieben es zu genießen. Und dazu gehört manchmal Prinzipien über Bord zu werfen, das Leben zu 

genießen und alles zusammen nicht so wichtig zu nehmen.                                                                                                                                                                                                                           

Wir wünschen Ihnen spannende Begegnungen!

La scelta delle bevande viene fatta al meglio delle nostre credenze. Siamo regionali e molto sostenibili. 

Abbiamo acqua tonica del Sudtirolo, vecchio Whisky dal Sudtirolo e dalla Scozia, bellissimi rum dai Caraibi e Gin da tutte le parti. Come 

si possono conciliare queste differenze? Sembra difficile.

Siamo stagionali, solidali e non usiamo la plastica. Tutto il Berghotel cerca di sprecare il meno possibile. Ci fa molto piacere mangiare e 

bere bene ed ogni tanto scordarci dei nostri principi. Saper vivere e gustare l’attimo e di non prendere tutto troppo sul serio.

Auguriamo bellissimi momenti di gusto!

The choice of beverages is made to the best of our knowledge and belief. We are regional and very sustainable. 

We have tonic from South Tyrol, old Whisky from South Tyrol and from Scotland, wonderful Rum from the Caribbean and Gin from 

everywhere. How this is it possible to combine? Actually that should not be possible, one might thing!

We are seasonal, fair and we do not use plastic. All the Berghotel tries to waste as little as possible. We love to eat and to drink good 

stuff and to enjoy. This includes sometimes to disregard their own principles, to enjoy the moment and to take himself not always too 

seriously.

We wish you beautiful hours in the mountains!



vom Hahn | da fonte | tap water € 0.0

mit Kohlensäure | gassata | sparkling 

Karaffe|caraffa|decanter 1 l € 4.0

Karaffe|caraffa|decanter 1/2 l € 2.5

Flasche|bottiglia|bottle 1/2l € 3.5

Glas|bichiere|glass € 1.5

Flasche | bottiglia | bottle 1l (Apple juice, Grape juice, Orange juice and Lemonade) € 8.5

Skiwasser 0,25l € 4.5

Limestone 0,2l (Gingerbeer, Bitter Lemon, Herbal Tonic, Indian Tonic, Tonic BIO) € 3.9

Alpex Cola 0,25l € 3.9

Alpex Cola zero 0,25l € 3.9

BIO Plose (Ice tea peach|lemon,aranciata,pompelmo rosa, spuma) € 3.9

ERFRISCHUNGSGETRÄNKE | BIBITE | SOFT DRINKS

Wasser | Acqua | Water

Verschiedene Säfte | varietà di succhi | various juices



Alpe Pragas 0,2l

Myrtillus  Blueberry juice € 4.9

Alba Apricot juice € 4.9

Rasp Pera Pear and raspberry  juice € 4.9

Peach juice € 4.9

Apple juice BIO Santerhof 0,25l € 3.0

Grape juice Wassererhof 0,25l € 3.0

Orange juice BIO 0,25l € 3.0

BIO SÄFTE | SUCCHI BIOLOGICI | ORGANIC JUICES



Caffè Espresso | Macchiato € 1.7

Caffè Corretto € 2.2

Koffeinfreier Kaffee | Caffè decaffeinato | Decaffeinated coffee € 2.2

Capuccino € 3.0

Lattemacchiato € 4.2

Glas Milch € 1.5

Milchkaffee € 3.7

Gerste Kaffee | Caffè d'orzo | Barley coffee € 2.2

Filterkaffee | Caffè americano | Filter coffee

Tasse | Tazza | Cup € 2.6

Kännchen | Bricco | Pot € 5.0

Heiße Schokolade | Cioccolata calda | Hot chocolate € 3.2

Heiße Zitrone | Spremuta di limone calda | Hot lemonade € 4.0

Glühwein | Vin brulé | Mulled wine € 4.0

Apfelmix | Brulé di mele | Apple mix € 4.0

Jägertee € 4.0

Punch € 4.0

Bombardino € 4.0

WARME GETRÄNKE | BIBITE CALDE | HOT DRINKS



Tasse | Tazza | Cup € 3.9

Kännchen | Bricco | Pot € 6.0

SUNNABERG BIO

Mountain herbs with intensiv mint flavor

MARIENBERG BIO

Mountain herbs with intensiv lemon balm flavor

Golden Bridge Tea
Early Grey | English breakfast | Darjeeling | Rooibos | Ginger Lemon | Forrest fruit | Rose hip | Mint | 

Camomille | Fennel | Relax | Stomach plus

TEA SELECTION FROM SOUTH TYROL
TEE AUS SÜDTIROL - TÉ DAL SUDTIROLO

Fasui



Aperol Spritz € 5.0

Hugo € 5.0

Pims No 1 | Ginger Ale | Orange € 7.0

Franciacorta BIO lo Sparviere rose € 9.0

Franciacorta BIO lo Sparviere € 7.5

Glas Prosecco € 4.3

Martini white |red |dry € 4.3

Campari soda | Spritz € 4.9

Portwein Niepoort Tawny 2008 € 9.0

Portwein Niepoort L.B.V. € 5.6

Marsala Florio (sweet|semidry|dry|vergine) € 7.0

Quality Vermouth (GW, KS, Vermouth Poli) € 4.8

Local Vermouth Tonic (GW/KS) € 9.2

Fragen Sie an der Bar welche Weine glasweise angeboten werden

SÜDTIROLER WEINE | VINI ALTOATESINI | WINES FROM SOUTH TYROL

Chiedete al Bar quali vini sono disponibili al calice

Feel free to ask the barkeeper for our wines by glass

APERITIF | APERITIVO 



Pustertaler Freiheit Hell | Birra chiara | Lager beer 

1l € 9.9

€ 5.7

0,3l € 3.9

Pustertaler Hefe-Weißbier |Weizen al lievito |Wheat beer 

0,5l € 5.7

0,3l € 3.9

Antonius Weizen | Weizen al lievito | Wheat beer  0,3l 

Forst 0,3l

Pustertaler Augustinus |birra rossa |dark beer 0,3l € 3.9

Pustertaler Spezial 0,3l € 3.9

BIER | BIRRA | BEER

Vom Fass | Alla spina | Draught beer

Alkoholfrei | Analcolico | Nonalcoholic 0,0 %

Flaschenbier | Birra in bottiglia | Bottled beer

0,5l



€ 9.8 

MONTENEGRO OLD FASHIONED
Amaro Montenergro | Bourbon | Cinnamon | Orangezest

NEGRONI BF 
Vermouth Poli | Airone rosso | Marconi 46

ORGANIC ESPRESSO MARTINI
Local Vodka | Local Coffee Liquor | Espresso

MOSCOW MULE
Vodka | Ginger Beer | Cucumber | Pink pepper

ITALIAN MULE
Engine Gin |Ginger Beer | Juniper | Orange | Ginger

MARMOLADA
Vodka | Elderflower Sirup | Limestone Herbal Tonic

COCKTAILS
BERGHOTEL'S MOST FAMOUS



€ 12.5

WHEN MAGIC BECOMES REAL
Illusionist Gin| Lavander| Rosemary | Alpex Italian Taste 

LA VITA È BELLA
Walcher Gin| Orangezest| Juniper| Plose Bio Tonic

THE ALP
Edelschwarz Gin| Rosemary | Alpex Indian Tonic

POWER
Engine Gin | Rose Petal | Limestone Classic Tonic

We say it comes from the Alps,

ORGANIC GIN TONIC

but it really comes from our heart.



€ 11.5

CIMA 8
Gin St. Urban | pink grapefruit | rosemary | Limestone Herbal Tonic

CIMA 9
Dol Gin Zu Plun |Lemon | Black pepper | Plose Bio Tonic

CIMA 10
Gin High Mountain | Cardamon | Lemonzest | Alpex Indian Tonic

CIMA 11
8025 Alpine Gin Villa Laviosa | Pine | Juniper | Alpex Italian Taste

CIMA 12
Yellow Gin Zu Plun | Lemonzest | Thyme | Limestone Indian Tonic

CIMA 1
Z 44 Gin Roner | Rosemary | Juniper | Limestone Classic Tonic

GIN TONIC SPECIAL



€ 11.5

GIN 'Sapori del sud'
Malfy Gin Rosa | Pink Grapefruit | Bio Plose Tonic

GIN 'Nordic'
Gin Marconi 46 | Alpe Pragas Blueberry Juice | Alpex Italian Taste

GIN 'Winter'
Gin Nest  | Cinnamon | Pear | Alpex Indian Tonic

BERGHOTEL'S Gin & Tonic
Gin Berghotel Dry | Juniper | Pine | Alpex Italian Taste

GIN TONIC SPECIAL



€ 9.8

CHOCOLATE NEGRONI
Gin Marconi 46 | Vermouth Gran Bassano | Airone rosso | Chocolate spirit

BLOODY MARY
Vodka | Tomato juice | Celery bitters | Worcester | Tabasco

REVOLVER 1968
Whisky Segretario di Stato | Local Coffee Liquor | Orange bitters

FRENCH CONNECTION
Cognac | Amaretto Disaronno | Orangezest

AMERICANO
Airone rosso | Vermouth Gran Bassano | Soda

PALOMA
Tequilla | Lime | Bio Plose Pink Grapefruit | Maldon salt

COCKTAILS



€ 9.8

WHISKY SOUR
Four Roses Bourbon| Lemon Juice | Brown Sugar | Soda 

AMARETTO SOUR
Amaretto Di Saronno| Lemon Juice| Brown Sugar| Soda

GIN FIZZ
Monkey 47 Gin| Lemon Juice| Brown Sugar| Soda

APEROL SOUR
Aperol | Lemon Juice | Brown Sugar | Soda

AVERNA SOUR
Averna | Lemon Juice | Brown Sugar | Soda

SOUR'S

There can’t be good living where there is not good drinking.

Benjamin Franklin



€ 7.0

GRAPEFRUIT PINK IPANEMA
Limestone Pink Grapefruit | Lemon Juice | Brown Sugar 

ZEN BITTER
Ginger | Lemon | Brown suggar | Ginger Beer

ALBA
Organic Apricot Juice | Tonic Water 

VIRGIN ALEXANDER
Kakao | Milk | Cream | Nutmeg

NORDIC APPLE
Alpe Pragas Blueberry Juice | Apple Juice | Mint

COCKTAILS NONALCOHOLIC



€ 4.3

Fernet Branca|Menta

Alpestre

Averna

Rabarbaro

Montenegro

China Martini

Jägermeister

Braulio

Cynar

Ramazzotti

Saltners (Amaro tipico dell'Alto Adige)

Ganes Zu Plun

Amaro Jefferson

DIGESTIVES | DIGESTIVI 



Amaretto Disaronno € 4.3

Sambuca € 4.3

Bailey's € 4.3

Tequila € 4.3

Calvados Morin Selection € 4.6

Remy Martin V.S.O.P. € 8.0

Armagnac Samalens V.S.O.P € 15.0

Martell V.S € 8.0

Vecchia Romagna Etichetta Nera € 4.2

Brandy Arzente Jacopo Poli € 9.5

LIQUEUER | BRANDY | COGNACS



Puni The Italian Malt Whisky € 12.0

Erètico finest Italian Single Malt Whisky € 16.0

Lagavulin - Single Malt Whisky 16 Years Old € 18.0

Dalwhinnie Single Malt Whisky 15 Years Old € 15.0

The Glenlivet - Single Malt 15 Years Old € 15.0

Glenfiddich - Single Malt 12 Years Old € 10.0

Laphroaig - Single Malt 10 Years Old € 12.0

Talisker - Single Malt 10 Years Old € 10.0

Nika Whisky Coffey Malt € 15.0

Jack Daniels € 5.5

Jack Daniels Single Barrel € 8.0

Four Roses € 5.5

Benromach Organic Whisky € 17.0

Ballantine's - Blendet Malt € 5.5

Poli Segretario di Stato € 10.0

Nika Whisky Japan € 12.0

WHISKIES



Rum Zacapa 23 Solera € 14.0

Rhum Clement Très Vieux Agricole Single Cask € 17.0

Rum Matusalem Gran Reserva 15 Anos € 10.0

Rum Caropano Reserva Exclusiva 12 Anos € 11.0

Rum Diplomatico Reserva Exclusiva € 12.0

Rum Zu Plun € 8.0

Rum Plantation Barbados XO € 14.0

Rum Vieux Agricole Damoiseau XO € 19.0

Rum Diplomatico N°3 Pot Still € 17.0

Rhum Vieux Agricole VSOP - Clement € 13.0

Rhum Clement Blanc Agricole Canne Bleue € 10.0

Rum Milonario XO € 19.0

Rum Unterthurner € 15.0

Rum Walcher Bio (organic) € 12.0

RUM
served with high quality organic chocolate from South Tyrol



Obstler € 4.3

Grappa € 4.3

Steinhäger € 4.3

Williams € 4.3

Enzian | Genziana | Gentian € 4.3

Himbeergeist | Grappa di lamponi | Raspberry Grappa € 4.3

Heidelbeer | Grappa di mirtilli | Blueberry Grappa € 4.3

Kranewitter | Grappa di ginepro | Juniper Grappa € 4.3

Limoncello hausgemacht | fatto in casa | homemade € 4.3

Acquavite Prime Uve bianche e nere € 5.2

Zirbenschnaps - Grappa al cirmolo  hausgemacht | fatto in casa | homemade € 4.3

GRAPPA | DESTILATE



€ 5.5

€ 6.9

Zu Plun Barrique 

Grappa Dolomites Gewürztraminer

Grappa Dolomites Muscat

Grappa Sylvaner

Grappa Rosenmuskateller

Grappa Traminer

Grappa Blauburgunder

Grappa Kerner

Grappa Riesling

Grappa Veltliner

GRAPPA AUS SÜDTIROL | GRAPPA DAL SUDTIROLO
GRAPPA FROM SOUTH TYROL



€ 5.5

… mit geröstete Lupinen aus Altrei|al Lupino tostato di Anterivo|toasted Lupin of Anterivo

… mit Zirbenharz|al cirmolo|wiss pin

… mit Bergkümmel|al cumino Montano|Caraway

… mit gewöhnlichem Tüpfelfarn|alla felce selvatica|wild fern   

… mit Heidelbeeren|al mirtillo|spontaneous blueberry

… mit Latschenkiefer|al Pino Mugo|Mountain Pine

… mit wilden Schlehen|alle prugnole selvatiche|blackthorn

… mit Hagebutte|alla rosa canina|Rosehip

GRAPPA AUS SÜDTIROL | GRAPPA DAL SUDTIROLO
GRAPPA FROM SOUTH TYROL

aus dem Fassatal | Della Val di Fassa | From the Fassatal



€ 6.5

Vinschger Marille | Aquavite di albicocche | Apricot spirit

Marille Gold Selection | Aquavite di albicocche barique | Apricot spirit aged

Feine Quitte Selection | Mela cotogna Selection | Quince spirit 

Williams Selection | Williams Selection | Pear spirit

Williams Gold Selection | Williams barrique Selection | Pear spirit aged

Waldhimbeere Seletion | Geist di lamponi Selection | Raspberry spirit

Gravensteiner Apfelbrand | Aquavite di mele Gravensteiner | Apple spirit

EDELDESTILLATE PSENNER|DISTILLATI PREGIATI PSENNER
SOUTHTIROLEAN SPIRITS PSENNER



€ 9.5

AMOROSA DI DICEMBRE (Torcolato)

AMOROSA DI SETTEMBRE (Vespaiolo)

AGED GRAPPA DUE BARILI (Prosecco Trester)

Ein junger Grappa, aus verspäteter Distillation gewonnen,Jahrgangsgrappa - Weich, tiefgründig & raffiniert  | 

Grappa giovane,millesimata,da distillazione tardiva - Morbido,profondato e raffinato | 

A young grappa, won from late distillation, year grappa - soft,profound & refined

Ein junger Grappa, mit Dampffluss destiliert - Aromen (frische Aprikosen, grüne Äpfel und Birnen)  

Grappa giovane, distillata a vapore fluente - aromi (albicocche fresche, mela verde e pera)

A young grappa, flowing-steam distilled - aroma (fresh apricot, green apple and pear)

Gereifter Grappa, 2 Jahre in Barriques aus französischer Eiche und 2 Jahre in Sherry PX-Fässern ausgebaut, mit Dampffluss destilliert.| 

Grappa invecchiata 2 anni in barrique di rovere francese e 2 anni in barili di Sherry PX, distillata a vapore fluente |Aged Grappa, 2 years 

in French oak and 2 years in Sherry PX barrels, flowing-steam distilled.

GRAPPA POLI



MOSCATO CLEOPATRA

AMARONE CLEOPATRA

GRAPPA DI BOLGHERI SASSICAIA € 15.0

So majestätisch wie die Zypressenallee von Bolgheri in der Toskana. Geduldig in den unterirdischen Kellern der Poli Distillerie 

gelagerter Grappa, destilliert mit fließendem Dampf. Sein Aroma erinnert an einen Korb mit gerösteten Haselnüssen, Erdnüssen und 

dunkler Schokolade | Maestosa come il viale dei cipressi di Bolgheri, in Toscana. Grappa pazientemente custodita nelle cantine 

sotterranee delle Poli Distillerie, distillata a vapore fluente. Il suo aroma ricorda un cesto di nocciole tostate, arachidi e cioccolato 

fondente | As majestic as the cypress avenue of Bolgheri, Tuscany. Grappa patiently stored in the underground cellars of the Poli 

Distillerie, distilled by flowing steam. Its aroma is reminiscent of a basket of toasted hazelnuts, peanuts and dark chocolate.			

Destillation mit Crysopea, der innovativen, diskontinuierlich im Wasserbad mit Vakuum arbeitenden Alambic; wird geduldig in den 

unterirdischen Kellereien gereift - Aroma: Ananas, Mandarinen und Mango | distillata con l’innovativo alambicco a bagnomaria 

Crysopea; pazientemente custodita nelle cantine delle Poli Distillerie - aromi: ananas con qualche mandarino e un mango | distilled 

with the innovative bain-marie (double boiler) vacuum still Crysopea; patiently stored in the underground cellars of the Poli Distillery - 

aroma: pineapples, some mandarins and a mango.

Destillation mit Crysopea, der innovativen, diskontinuierlich im Wasserbad mit Vakuum arbeitenden Alambic; wird geduldig in den 

unterirdischen Kellereien gereift - Aromen: reife, frisch gepresste rote Trauben, Korb von Mandeln und Wahlnüssen | distillata con 

l’innovativo alambicco a bagnomaria Crysopea; pazientemente custodita nelle cantine delle Poli Distillerie - aromi: uva rossa matura 

appena spremuta e un cesto di mandorle e noci | distilled with the innovative bain-marie (double boiler) vacuum still Crysopea; 

patiently stored in the underground cellars of the Poli Distillery - aroma: freshly squeezed ripe red grapes and a basket of almonds and 

walnuts.


